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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2023/160
z 23. janudra 2023,

ktorym sa meni rozhodnutie 2010/231/SZBP o restriktivnych opatreniach vo¢i Somdlsku

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej Gnii, a najmai na jej ¢ldnok 29,

so zretelom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnt politiku,
kedZze:

(1)  Rada 26. aprila 2010 prijala rozhodnutie 2010/231/SZBP (}).

(2)  Bezpecnostnd rada Organizicie Spojenych ndrodov (dalej len ,BR OSN*) prijala 17. novembra 2022 rezoltciu BR
OSN ¢. 2662 (2022). Uvedenou rezoltciou sa potvrdzuje zbrojné embargo voci Somélsku a meni sa uplatiiovanie
vynimiek tykajicich sa doddvok zbrani a stvisiaceho materidlu somdlskym bezpecnostnym a policajnym
institdcidm na ndrodnej a miestnej Grovni. Uvedenou rezoliiciou sa potvrdzuje zdkaz dovozu drevného uhlia zo
Somélska, ako aj obmedzenia predaja, doddvok a transferu komponentov improvizovanych vybusnych zariadeni
(dalej len ,IED“ — improvised explosive device) do Somalska.

(3)  Rozhodnutie 2010/231/SZBP by sa preto malo zodpovedajticim spdsobom zmenit.

(4)  Na vykonanie urcitych opatreni v tomto rozhodnuti je potrebnd dalsia c¢innost Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rozhodnutie 2010/231/SZBP sa men takto:
1. Clanok 1 sa menf takto:
a) odsek 3 sa nahrddza takto:
,3.  Odseky 1 a 2 sa nevztahuji na:

a) doddvky, predaj alebo transfer zbrani a stvisiaceho materidlu vietkych typov a priame alebo nepriame
poskytovanie technického poradenstva, finan¢nej a inej pomoci a odbornej pripravy v stvislosti s vojenskymi
¢innostami, ktoré st urcené vyhradne na podporu alebo pre potreby persondlu Organizdcie Spojenych narodov
vratane misie Organizdcie Spojenych ndrodov pre pomoc v Somélsku (UNSOM);

b) doddvky, predaj alebo transfer zbrani a sdvisiaceho materidlu vietkych typov a priame alebo nepriame
poskytovanie technického poradenstva, finan¢nej a inej pomoci a odbornej pripravy v stvislosti s vojenskymi
¢innostami, ktoré st ur¢ené vyhradne na podporu alebo pre potreby prechodnej misie Africkej tinie v Somalsku
(ATMIS) a jej strategickych partnerov posobiacich vyhradne v rdmci najnovsej strategickej koncepcie operacii
Africkej tnie (AU) a v spolupraci a koordinovane s misou ATMIS;

() Rozhodnutie Rady 2010/231/SZBP z 26. aprila 2010, o restriktivnych opatreniach voci Somdlsku a o zruseni spolocnej pozicie
2009/138/SZBP (U. v. EU L 105, 27.4.2010, 5. 17).
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¢) dodavky, predaj alebo transfer zbrani a sivisiaceho materidlu v3etkych typov a priame alebo nepriame
poskytovanie technického poradenstva, finan¢nej a inej pomoci a odbornej pripravy v stvislosti s vojenskymi
¢innostami, ktoré st urcené vyhradne na podporu alebo pre potreby ¢innosti odbornej pripravy a podpornych
¢innosti Eurdpskej tnie, Turecka, Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného Irska a Spojenych stitov
americkych, ako aj sil akychkolvek inych $titov, ktoré posobia v rdmci planu transformdcie Somadlska (STP)
alebo maju s federdlnou vladou Somadlska uzavretii dohodu o postaveni ozbrojenych sil alebo memorandum
o porozumeni na Gcely rezolticie BR OSN ¢. 2662 (2022), pokial o uzavreti takychto dohod informuji sankény
vybor;

d) dodavky, predaj alebo transfer zbrani a stivisiaceho materidlu vietkych typov a poskytovanie technického
poradenstva, finan¢nej a inej pomoci a odbornej pripravy v stvislosti s vojenskymi ¢innostami, ktoré st uréené
vyhradne na rozvoj somélskych bezpecnostnych a policajnych institicii na ndrodnej a miestnej Grovni na tcely
zaistenia bezpe¢nosti somdlskeho obyvatelstva. Doddvka poloziek uvedenych v prilohdch I a IIl a poskytovanie
technického poradenstva, finan¢nej a inej pomoci a odbornej pripravy v stvislosti s vojenskymi ¢innostami
podliehajii prislusnym poziadavkdm na schvalenie alebo ozndmenie, a to takto:

i) dodéavky, predaj alebo transfer zbrani a stivisiaceho materidlu vSetkych typov uvedenych v prilohe II, ktoré sii
uréené vyhradne na rozvoj somalskych bezpe¢nostnych a policajnych institiicii na acely zaistenia bezpecnosti
somdlskeho obyvatelstva, podlichaji predchddzajicemu schvéleniu sankénym vyborom, ako sa uvddza
v odseku 4 tohto ¢lanku, a mozu sa poskytnit, ak sankény vybor do piatich pracovnych dni od dorucenia
takéhoto ozndmenia od Somadlska, ¢lenskych Stitov alebo medzindrodnych, regiondlnych a subregiondlnych
organizacif poskytujtcich pomoc nerozhodne zamietavo;

ii) dodavky, predaj alebo transfer zbrani a stvisiaceho materidlu vietkych typov uvedenych v prilohe III, ktoré sii
uréené vyhradne na rozvoj somdlskych bezpecnostnych a policajnych institticii na ticely zaistenia bezpe¢nosti
somdlskeho obyvatelstva, podlichaji predchddzajiicemu ozndmeniu Somdlska, clenskych Stitov alebo
medzindrodnych, regiondlnych a subregiondlnych organizdcif poskytujiicich pomoc, a to pit pracovnych dni
vopred, sankénému vyboru na informacné tcely, ako sa uvddza v odseku 4 tohto ¢lanku;

¢) dodavky, predaj alebo transfer ochranného oblecenia vratane nepriestrelnych viest a vojenskych heliem, ktoré do
Somalska docasne vyvdza persondl Organizicie Spojenych ndrodov, zdstupcovia médii a humanitirni
a rozvojovi pracovnici a sprievodny persondl, a to vylu¢ne na osobnii potrebu;

f) dodavky, predaj alebo transfer nesmrtiaceho vojenského vybavenia clenskymi $tdtmi, medzindrodnymi,
regiondlnymi alebo subregionalnymi organizdciami, ktoré je urcené vyhradne na humanitirne alebo ochranné
poutzitie.%

b) odsek 4 sa nahrddza takto:

,4.  Somilske orgdny nest hlavni zodpovednost za to, Ze sa sankénému vyboru ozndmia akékolvek dodavky
zbran{ a stvisiaceho materidlu vSetkych typov uvedenych v prilohe II a prilohe III somalskym bezpecnostnym
a policajnym institticidm, ako sa uvddza v odseku 3 pism. d) tohto ¢ldnku. V ozndmeniach sa uvedt podrobné tdaje
o vyrobcovi a doddvatelovi zbrani a stivisiaceho materidlu vietkych typov, opis zbrani a municie vritane druhu,
sériovych &isel, kalibru a mnozZstva, navrhovany ddtum a miesto dodania, ako aj v3etky relevantné informdcie
tykajiice sa jednotky, ktorej st dodavky urcené, alebo urc¢eného miesta uskladnenia.”;

¢) odsek 4a sa nahrddza takto:

,4a.  Somdlsko alebo doddvajici ¢clensky $tdt alebo medzindrodnd, regiondlna alebo subregiondlna organizdcia
poskytujiice pomoc najneskor do 30 dni od dodania zbrani a stivisiaceho materidlu vietkych typov predlozi
sankénému vyboru ozndmenie po dodani v podobe pisomného potvrdenia o ukonéeni doddvky vritane sériovych
Cisel dodanych zbrani a stivisiaceho materidlu vietkych typov, prepravnych informdcii, ndkladného listu, zoznamov
tovaru alebo baliacich listov a konkrétneho miesta uskladnenia.”;

d) odsek 4b sa vypusta;
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e) odsek 5 sa nahrddza takto:
,5.  Zakazuje sa dodédvat, dalej preddvat, prevddzat alebo dat k dispozicii akékolvek zbrane alebo vojenské
vybavenie, ktoré sa predali alebo poskytli v stilade s ¢lankom 1 ods. 3 pism. d) vyhradne na rozvoj somélskych
bezpecnostnych a policajnych institticii, a to akejkol'vek osobe alebo subjektu, ktoré nie st v sluzbach somdlskych
bezpe¢nostnych a policajnych institicif, ktorym sa povodne predali alebo dodali, alebo preddvajicemu alebo
dodavajicemu ¢lenskému $tatu alebo medzindrodnej, regiondlnej alebo subregionalnej organizacii.”.

Clanok 2 sa nahradza takto:

,Cldnok 2

1. Restriktivne opatrenia stanovené v ¢lanku 3, ¢ldnku 5 ods. 1 a ¢ldnku 6 ods. 1 a 2 sa ukladajii voci osobdm
a subjektom uréenym sankénym vyborom, ktoré:

a) sa zucastiiujl na ¢innostiach ohrozujtcich mier, bezpe¢nost alebo stabilitu Somalska alebo ich podporuji, ak takéto
¢innosti okrem iného zahfnaju:

i) pldnovanie, riadenie alebo pachanie ¢inov, ktoré zahffiaji sexudlne a rodovo motivované ndsilie;
ii) ¢innosti ohrozujice mierovy proces a proces zmierenia v Somalsku;
iii) ¢innosti ohrozujice federdlnu vlddu Somalska alebo misiu ATMIS pouzitim sily;

b) konali v rozpore so zbrojnym embargom, obmedzeniami daldieho predaja a transferu zbrani alebo zdkazom
poskytovania stivisiacej pomoci podla ¢lanku 1;

¢) brénia doddvkam humanitdrnej pomoci Somadlsku, pristupu k nej alebo jej distribuicii v Somalsku;

d) ako veduci politick{ a vojenski predstavitelia v rozpore s platnym medzindrodnym pravom v Somélsku verbuja alebo
vyuzZivaji deti v ozbrojenych konfliktoch;

e) st zodpovedné za poruSovanie platného medzindrodného prava v Somdlsku, ktoré zahfna napddanie civilistov
vratane deti a Zien v situdcidch ozbrojeného konfliktu vritane ich zabfjania a mrzacenia, sexudlne a rodovo

zalozené nésilie, Gitoky na skoly a nemocnice a Gnosy a nitené vysidlovanie;

f) sa spojené so skupinou as-Sabab, pricom ciny alebo aktivity, ktoré naznacuji, Ze fyzickd osoba alebo subjekt st
spojené so skupinou as-Sabdb, zahfaju:

i) dcast na financovani, pldnovani, napomahani, priprave alebo pachani ¢inov alebo aktivit skupiny a3-Sabab,
v spojeni s fiou, pod jej menom, v jej mene alebo na jej podporu;

i)y doddvky, predaj alebo presun zbrani a stvisiaceho materidlu skupine as-Sabéb a

iii) vykondvanie ndboru do skupiny as-Sabdb alebo akejkolvek jej bunky, pridruzenej organizdcie, odstiepenej
skupiny alebo odvodeného subjektu alebo inti podporu jej ¢inov alebo aktivit.

2. Zoznam prislusnych osob a subjektov je uvedeny v prilohe L.“.

Clanok 4a sa nahradza takto:

,Cldnok 4a

V stlade s bodmi 11 az 21 rezolticie BR OSN ¢. 2182 (2014) m6zu clenské Staty v pobreznych vodach Somalska a na
$irom mori pri pobrezi Somalska, ako aj v Arabskom mori a Perzskom =zilive, konajiic samostatne alebo
prostrednictvom dobrovolnych nadndrodnych ndmornych partnerstiev, ako st napriklad ,mnohondrodné ndmorné
sily“, v spolupraci s federdlnou vlddou Somalska, kontrolovat plavidld smerujice do alebo zo Somdlska, ak existuje
dovodné podozrenie, Ze:

a) prevazaju drevné uhlie zo Somélska v rozpore so zdkazom tykajtcim sa drevného uhlia;

b) priamo alebo nepriamo prevaZzajii zbrane alebo vojenské vybavenie do Somdlska v rozpore so zbrojnym embargom
proti Somalsku;
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¢) prevazaju zbrane alebo vojenské vybavenie pre osoby alebo subjekty, ktoré oznacil sankény vybor;

d) prevazaji komponenty improvizovanych vybusnych zariadeni (IED) uvedené v casti I prilohy C k rezoldcii BR OSN
¢. 2662 (2022) v rozpore so zdkazom komponentov [ED.“.

4. Priloha II sa nahrddza prilohou I k tomuto rozhodnutiu.

5. Priloha IIl sa nahrddza prilohou IT k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuda Gi¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 23. janudra 2023

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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PRILOHA I
LPRILOHA II

ZOZNAM POLOZIEK PODLA CLANKU 1 ODS. 3 PISM. d) BODU i)
1. Strely typu zem-vzduch vratane prenosnych systémov protivzdusnej obrany (MANPADS).

2. Zbrane kalibru vicsieho ako 14,7 mm a komponenty osobitne navrhnuté pre ne a stvisiaca municia. (Nie st tu
zahrnuté protitankové raketomety odpalované z pleca, ako napriklad pancierovky (RPG) alebo LAW, puskové grandty
ani grandtomety.)

3. Minomety kalibru vicsieho ako 82 mm a stvisiaca municia.

4. Protitankové riadené zbrane vrdtane protitankovych riadenych striel (ATGM) a strelivo a komponenty osobitne
navrhnuté pre tieto polozky.

5. NaloZe a zariadenia osobitne navrhnuté alebo upravené na vojenské ticely; miny a stivisiaci materidl.
6. Zameriavace zbrani umoznujiice no¢né videnie vyssej ako 2. generacie.

7. Lietadld s pevnymi kridlami, otd¢avymi kridlami, preklopnym rotorom alebo s preklopnymi kridlami osobitne
navrhnuté alebo upravené na vojenské téely.

8. ,Plavidld“ a obojzivelné vozidld osobitne navrhnuté alebo upravené na vojenské téely. (,Plavidlo“ zahfnia akikolvek
lod, vznasadlo, plavidlo s malou plochou roviny vodorysky alebo kridlovy ¢In a trup alebo ¢ast trupu plavidla.)

9. Bezpilotné bojové letecké prostriedky (uvedené ako kategéria IV v registri konven¢nych zbrani OSN).*.



24.1.2023 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 22/27

PRILOHA II
LPRILOHA III

ZOZNAM POLOZIEK PODLA CLANKU 1 ODS. 3 PISM. d) BODU i)
1. Vsetky typy zbrani kalibru nepresahujiiceho 14,7 mm a stvisiaca municia.
2. Pancierovka (RPG-7) a ru¢né bezziklzové zbrane a stivisiaca municia.
3. Zameriavace zbrani umoZujice no¢né videnie 2. alebo niz$ej generécie.
4. Rotorové lietadld alebo vrtulniky osobitne navrhnuté alebo upravené na vojenské ticely.

5. Pevné pancierové platy na balistickii ochranu tela drovne III (NIJ 0101, 06, jul 2008) alebo vyssej, pripadne na
ochranu porovnatelnej tirovne podla vnitrostatnych noriem.

6. Pozemné vozidld osobitne navrhnuté alebo upravené na vojenské acely.

7. Komunikacné zariadenia osobitne navrhnuté alebo upravené na vojenské ticely.”.
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